COMMUNE DE COMMUGNY

PREAVIS MUNICIPAL 01/2016

concernant la révision des statuts du Conseil
régional du District de Nyon

MUNICIPALITE

Législature 2011-2016

Monsieur le Président,
Mesdames et Messieurs les Conseillers,

PREAMBULE DE LA MUNICIPALITE

Le Conseil intercommunal du Conseil régional a accepté la révision de ses statuts lors de sa
seance du 24 septembre 2015. Ces statuts modifiés sont votés dans les Communes par
chaque organe délibérant. Toutes les Communes ayant dd s’exprimer jusque-la sur ces
statuts les auraient approuvés (selon l'article du journal « La Céte » du 22 février 2016, page
5, a propos des 24 Communes ayant déja voté).

Le préavis-type du Conseil régional est inséré dans ce préavis municipal. La Municipalité
propose d'exposer ses commentaires préalablement :

ELEMENTS NON RETENUS
- Une liste de critéres permettant de déterminer le caractére régional d’'un projet n'a
malheureusement pas été intégrée aux statuts, ni dans un article, ni sous forme d’annexe

- La composition des Sous-Régions « Est » n'a pas été débattue ni modifiée
- Le nom du Conseil régional a été maintenu

ELEMENTS RETENUS
- Le principe de la mixité des délégations au Conseil intercommunal pourrait désormais
concerner toutes les Communes (représentation des pouvoirs exécutif et Iégislatif)

- La suppression de l'article 31, qui instituait I'affectation des ressources, permettra une
meilleure compréhension du budget et des comptes, qui seront a l'avenir présentés de
maniére semblable & ce que nous connaissons dans les Communes et dans les autres
Associations intercommunales.

La Municipalité regrette que le Conseil régional n’ait pas profité du refus du PIR pour
prendre le temps d’une réflexion et d’'un débat de fonds.

L'occasion était ideale pour décider de quel outil nous avions besoin et donc quelles taches
nous souhaitions lui confier.

La question essentielle des critéres permettant de caractériser un projet comme étant
d'interét régional n'a pas été débattue, alors que ces critéres auraient d( étre au coeur des
nouveaux statuts. Comme cela est mentionné également dans le préavis sur le DISREN,
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pour la Municipalité, il aurait fallu voter préalablement sur les statuts révisés du Conseif
régional avant de le faire sur le DISREN. -
La Municipalité, par son Délégué au Conseil intercommunal, a voté négativement lors de la
séance du 24 septembre demier. Il peut donc sembler contradictoire qu'efle soutienne
pourtant ces statuts révisés devant le Conseif communal.

Cependant, la Municipalité reconnait que les statuts révisés, méme s’ils ne sont pas
totalement satisfaisants, présentent des améliorations non négligeables par rapport aux
staluts actuels. Pensant que certains points de ces nouveaux statuts seront encore corrigés
par la suite — un postulat a été déposé récemment concernant la composition des Sous-
Régions « Est » — elle souhaite que le Conseil régional puisse démarrer sur de nouvelles
bases avec ces slatuts révisés.

REVISION DES STATUTS DU CONSEIL REGIONAL DU DISTRICT DE NYON
1. Contexte / Enjeux

L'Association vit sa onziéme année de fonctionnement. Elle a accumulé une solide
expérience dans la conduite de ses missions. La premiére révision de 2007 avait
principalement porté sur deux aspects : la révision du mode de financement d'une part,
et d'autre part une ouverture dans larticle 10 qui autorisait les Communes disposant de
plusieurs voix a constituer des délégations mixtes au Conseil intercommunal. Cette
derniére disposition renforgait le caractére démocratique de "Association.

Des 2013, en paralléle des discussions autour de la question des investissements
régionaux, différentes voix ont proposé de procéder & de nouvelles adaptations dans le
fonctionnement de I'Association. Le postulat Wahlen & consorts a formulé plusieurs
propositions en juin 2014, Le CoDir a répondu a ce postulat dans un rapport en
décembre 2014. La Commission en charge des investissements régionaux s'est penchée
durant I'année 2014 sur le fonctionnement de I'Association en souhaitant que des
ajustements soient opérés dans les statuts.

Le présent préavis répond aux différentes questions soulevées. Un avant-projet
commenté de révision des staiuts a été élaboré par le CoDir. Conformément aux
nouvelles dispositions de la Loi sur les communes (Art. 113 LC), 'avant-projet a été mis
en consuitation auprés des Communes du 1* avril au 10 juillet 2015, Les Communes, par
Iintermediaire des Bureaux des Conseils communaux et généraux, ont désigné des
Commissions ad hoc: ces derniéres ont produit des rapports & l'attention de leurs
Municipalités. Les Communes ont fait parvenir au CoDir les rapports de ces
Commissions complétes le plus souvent par une analyse de la Municipalité sur I'avant-
projet. Un nombre important de Communes (38) a communiqué des propositions et
remarques au CoDir. Prés de 250 remarques et suggestions ont été formulées dans le
cadre de cette consultation. Le CoDir n'a pas pu entrer en matiére sur 'ensemble des
propositions formulées, il a d( procéder a un arbitrage fondé sur la recherche du juste
milieu.

Les resultats et I'exploitation de cette consultation sont consignés dans l'annexe 2 du
présent préavis. Le préavis de révision des statuts (55-2015) a été discuté au travers
d'un riche débat, ainsi certaines propositions qui n'avaient pas été retenues par le CoDir
ont été discutées au sein de I'organe délibérant régional qui a procédé & queiques
amendements. Au final la révision des statuts a été trés largement approuvée par le
Conseil intercommunal le 24 septembre 2015.
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2. La révision des statuts

Au-dela du « toilettage » de certains articles, quatre domaines principaux ont polarisé
l'attention des Communes dans cette révision des statuts.

Le premier point focal de la révision porte sur I'article 5 définissant les buts de 'Association.
Cet article a été revu en profondeur, |l s'agissait de mettre en évidence le but principal de
FAssociation et de préciser ies rdles.

Larticle 5 précise que I'Association conduit des politiques qui concourent au
développement régional. La politique régionale durable est la synthése de 'ensemble
des politiques dans lesquelles I'Association est active. I} faut prendre le terme
deéveloppement régional durabie non pas dans le sens d'une course en avant mais bien
plus dans le souci de la recherche d’un équilibre du territoire au profit de ses habitants
qui parfois nécessite des ajustements/adaptations & I'action publique. Le but principal
vise a fédérer les pouvoirs publics autour de ces enjeux, des projets et politiques qui en
découlent. !l est ensuite précisé que I'Association méne ses diverses actions
(coordination, pilotage, facilitation) pour répondre aux attentes de ses membres toujours
avec l'aval des organes de I'’Association (Comité de direction et Conseil intercommunal).
Les réles de I'Association sont ensuite différencigs par domaine avec diverses précisions
utiles a leur compréhension. Enfin, I'Association peut se voir confier de nouvelles taches
d’intérét régional dans la limite des moyens & disposition pour les réaliser.

Le deuxieme point focal porte sur la composition du Conseil intercommunal (article 10).
Diverses propositions politiques souhaitaient augmenter le nombre de représentants au
Conseil intercommunal issus des organes délibérants des Communes. La situation qui
preévaut & ce jour n'autorise que les Communes porteuses de plusieurs voix de constituer
une délegation mixte au Conseil intercommunal. La solution proposée vise a doter
chaque Commune d’une voix de base fixe suppiémentaire. Ainsi chague Commune
dispose de la possibilité de constituer une délégation mixte. Ce mode de faire renforce
potentiellement le poids des Communes de moins de 1'000 habitants au sein du Conseil
intercommunal. C'est aux Communes de se determiner pour leur mode de
représentation. Cette présence renforcée des représentants des organes délibérants
constitue un gage certain favorisant une meilleure compréhensioh et perception des
actions régionales au sein des Communes, L'Association de Communes, comme
l'indique son titre générique, est un groupement de Communes souhaitant travailler
ensemble sur un ou des objets dépassant le strict cadre communal. Institutionnellement,
elle représente d'autres institutions, les Communes, et n'est liége qu'indirectement & la
représentation populaire. L'objectif qui apparait a lissue de la consuitation des
Communes est d'allier d'une part une saine représentativité des organes communaux et
d'autre part I'efficacité dans la gestion de ses travaux et mandats. A ce propos, les
Communes gagnent & accorder un minimum de 50% de leurs voix aux représentants de
leur Exécutif, plus impliqués dans les affaires communales et intercommunales que les
representants du Législatif.

Le troisiéme point focal porte sur la mise en place d’une nouvelle Commission
permanente du Conseil intercommunal. Il est proposé une Commission des finances et
une Commission de gestion. Cette évolution permettra de renforcer le regard et le
contréle du Conseil intercommunal sur les affaires de I’Association.

Le dernier point focal de cette révision est la suppression de l'article 31 qui donnait un
cadre & l'affectation des ressources de I'Association (40% pour le fonctionnement, 30%
pour les aides réguliéres, 30% pour les investissements). Comme rapporté reguliérement
par les élus, ce cadre statutaire complexifie la lisibilité du budget et des comptes sans
apporter de plus-value réelle quant au contréle des dépenses de I'Association. Depuis
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plus de 10 annees, I’Assaciation a fait la démonstration qu'elle est capable de contenir
ses colits de fonctionnement en-dessous de la limite imposée statutairement.

La suppression de cet article rendra plus compréhensible les comptes et budgets de
’Association qui ressembleront a ce qui est habituellement traité au sein des Communes
et qui est demandé par le Réglement sur la comptabilité des Communes. Les membres
(Municipalités et Délégués) pourront vérifier au moment de I'examen des comptes et du
budget la part des ressources qui seront affectées au fonctionnement de I’Association.

L'article 35 initialement consacré a la limite d’endettement a été passablement discuté au
regard des nouvelles dispositions du Département de I'Intérieur. Il est proposé d’intituter
I'article plafond d’endettement et de limiter ce dernier a CHF 2 mios. Il 8’inscrit largement
dans le cadre autorisé de la limite du plafond d'endettement fixé a une valeur égale a
250% des revenus de I'’Association (équivalent & CHF 4.5 mios), au-dela de laquelle le
cautionnement des Communes serait Iégalement requis.

Quelques Municipalités et Commissions ont proposé des modifications ou fait des
remarques concernant l'intégration du dispositif DISREN aux statuts. Le CoDir est
convaincu que dans un esprit de durabilité il est nécessaire de distinguer d’une part ce
qui fonde linstitution « Conseil régional du district de Nyon », et d’autre part un outil tel {e
DISREN. Cet outil devra permettre aux Communes du Conseil régional de construire
ensemble les infrastructures et équipements nécessaires a notre district. Il reste
cependant un outil et a ce titre est déja contenu dans les buts et roles de 'Association. A
ce titre, le CoDir propose, pour éviter toute confusion, d’ajouter un point a larticle 32
permettant au Conseil régional de se doter de cet outil destiné au financement et a Ia
mise en ceuvre de projets d'intérét régional. Enfin, le Conseil intercommunal a ajouté un
nouveau point 5a aux statuls instituant un but optionnel destiné & clarifier les
compétences en termes de gestion du DISREN. Ainsi, seules les Communes ayant
accepté le DISREN pourront prendre part aux discussions et votes y relatif.

L'Association de communes du Conseil régional du district de Nyon est soumise &
plusieurs dispositions iégales supérieures. La Loi sur les communes (LC), mais aussi le
Reglement sur la comptabilite des communes, la Loi sur 'exercice des droits politiques,
la Loi sur I'information, etc. Ainsi, plusieurs propositions n'ont pas été retenues soit parce
qu'elles formaient une redite inexacte ou superflue par rapport au droit supérieur, soit
parce elles contredisaient ce méme droit.

3. Conclusion

Cette revision statutaire est l'aboutissement d'une écoute attentive des souhaits
exprimés par les membres de I'Association régionale et d’un intense dialogue autour des
propositions formulées dans l'avant-projet de révision des statuts. A l'issue de cette
procedure de révision, le fonctionnement de I'Association régionale sera renforcé au
niveau de son aspect démocratiqgue mais également au niveau de la clarification des
missions de I'Association. La recherche de [lintérét général et régional a largement
prévalu dans les choix qui ont été opérés dans cette révision. Nous empruntons les
conclusions de la Commission ad hoc du Conseil intercommunal qui a examiné |a
révision sur le fond. La conclusion de son analyse résume bien 'esprit qui a prévalu tout
au long de cet exercice :

« La révision de nos statuts est une nouvelle étape dans la vie de notre Association qui la
rapproche de sa pleine maturité ; elle permet, entre autres :

e de redéfinir et préciser le but du Conseif régional,
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» d'etendre a tous les législatifs communaux la possibilité d'étre représentés et de leur
donner un nouvel acceés 4 la compréhension des projets et enjeux régionaux,

» de renforcer la représentation des petites Communes par l'octroi d’un siege
supplémentaire par Commune,

» d‘assouplir le fonctionnement du Conseil régional en supprimant la clef de répartition
financiére entre les différents postes budgétaires,

* de donner, par la création de deux Commissions distinctes, un réle plus actif aux
téches de contréle des finances et de |a gestion.

La révision de nos statuts, associée au nouveau dispositif de financement des projets
régionaux, devrait permettre de donner un nouveau souffle a Ja Région ».

L’art. 113 LC exige qu'aprés le passage devant les Commissions des Législatifs des
Communes membres, les Conseils communaux et géneraux valident le projet tel que
présenté, sans possibilité de ’'amender. De plus, pour que les nouveaux statuts entrent
en vigueur, la révision doit étre acceptée a I'unanimité des 44 communes membres.
Faute de quoi, ce seront les statuts actuels qui seront toujours en vigueur et I’Association
se priverait d’'améliorations qui sont demandées et souhaitées par les membres.

Décision

En conséquence, la Municipalité, qui a accepté ce préavis en séance le 22 février 2016, prie
le Conseil communal de bien vouloir prendre la décision suivante :

vu le préavis municipal 01/2016 relatif a la révision des statuts du Conseil
régional du District de Nyon,

entendu le rapport de la commission ad hoc (Commission aux affaires régionales),
attendu que ce point a été régulierement porté a I'ordre du jour,
décide d’approuver la révision des statuts du Conseil régional du District de Nyon

Commugny, le 22 février 2016

Au nom'de la Muhicipalité

syndig . ~lersecrétaire™” »
(o o LD

<3

Page 5 sur 5



———————

f‘ eglo ﬂyon
CONSEIL REGIONAL
:_’—",f DU DISTRIGT
\-;:_—__ - .DE NYON

CONSEIL REGIONAL DU DIS'I_:Bl'éT DE NYON

Sta;tuts



g .3‘ CRHSEIL aéamu.o.l.
*/BU DISTAIST

STATUTS DU
"CONSEIL REGIONAL DU DISTRICT DE NYON"

Toute désignation de personne, de statut, de fonction ou de profession utilisée dans les présents
statuts s’applique indifféremment aux femmes et aux hommes.

Titre |

DENOMINATION, SIEGE, DUREE, MEMBRES, BUTS

Article 1- Dénomination
Sous la dénomination "CONSEIL REGIONAL DU DISTRICT DE NYON", il est: constltue une
association de communes dont les buts sont multiples, régie par les presents statuts et par les
articles 112 & 127 de la Loi sur les communes du 28 février 1956. . ™

Article 2 - Siége

L'agsociation a son siége & Nyon.

Article 3 - Statut juridique o
L'approbation des présents statuts par le Consell d Etat confére & l'association la personnalité
morale de droit public, .

Article 4 - Membres

Les membres de I'associatioq.s:b‘_ht les communes du district de Nyon citées dans 'annexe 1.

Atticle 5 - But
|'association coriduit les politiques qui concourent au développement régional.

- Elle fédére les collectivités publiques et les partenaires autour des enjeux et projets s'inscrivant
dans la politique régionale durable.

- Elle.méne ses actions de coordination, de pilotage ou de facilitation selon les demandes da ses
membres ou d'autres porteurs de projet, avec 'aval de ses organes.

Elle a notamment pour réle :

- le pilotage et la mise & jOUl‘ du plan directeur régional,

- le développement et la mise en ceuvre des palitiques sociogconomique et touristique, culturelle
et sportive, de mobilité st d'environnement,

- la coordination avec le plan directeur cantonal et les autres politiques sectorielles,

~
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- la supervision du cadre de fa promotion du territoire notamment touristigue,

- le suivi et/ou la conduite des études et projets d'intérét régional,

- la coordination des grands projets communaux et intercommunaux ayant une incidence
régionale,

- la coordination avec les régions voisines, suisses et étrangéres, sous réserve de la compétence
des autorités cantonales,

- le soutien financier, stratégique et institutionnal & tout projet reconnu d'intérét régional
s'inscrivant dans la politique régionals,

- la conduite d'une politique de communication coordonnée avec les communes,

Toutes les tches régionales ou d'intérét régional relevant de la compétence des communes:.
peuvent étre confises a l'association dans la mesure de ses moyens. e

Article 5.a - But optionnel DISREN

1. L'association a pour but optionnel, au sens de I'article 112 alinéa 2 de la I6i sur ies communas
(LC) : la gestion du dispositif d'investissement solidaire de la région nyoninaise (DISREN).

2. Les membres ayant adhéré & ce but optionnel ainsi gue son financement sont définis dans
Fannexe 2 qui fait partie intégrante des présents statuts. R

Article 6 - Intérét public régionai

Sont réputdes d'intérét public régional, les études, les activités, les constructions, les réalisations
et les organismes qui de par feur nature d'intérat public, leur portée ou leurs retornbées servent au
développement durable du district de Nyon en conformité avec la politique régionale durable.

-

Article 7 - Prestations

L'association peut proposer ses presiétions & d'autres collectivités publiques par contrat de droit
administratif. ol
Arficle 8 - Durée, retrait.
rh
La durse de l'association est indéterminée.

Une commune pelt se retirer de Passociation moyennant un préavis de 24 mois pour la fin de
chague exergice comptable.

Dans tgl_jlé' les cas, les cotisations au sens de l'article 30 et las participations au sens de Farticls 32
de la commune en question restent acquises 4 ['association.



Titre |l

ORGANES DE L'ASSOCIATION

Article 9 - Les organes de l'association sont :

A. le Conseil intercommunal,

B. le Comité de direction,

C. la Commission des finances,
D. la Commission de gestion.

A. LE CONSEIL INTERCOMMUNAL

Article 10 - Constitution

Chagque membre 'dispose, en fonction du nombrg--d'ﬁ"abitants résultant du dernier recensement
cantonal officiel précédant le début de la législature, d'une voix de base fixe par commune et d'une
voix par 1'000 habitants ou par fraction de 1000 habitants.

Le Conseil intercommunal est composé ‘de 'ensemble de ses membres, chacun étant représenté par
un ou plusieurs délégué(s) par commune désigné(s) par :

i) le Conseil général pd"d'o'mmunal pour le (les) délégué(s) représentant 'organe délibérant
communal parmi lgs élus, PN
ii) fa municipalité pour le (les) délégué(s) représentant I'exécutif communal parmni les élus. L/

Chaque délégus est"éi'u"pour la durée de la législature. Pour chague délégué est élu un supptéant, qui
ne siége qu'en remplacement du délagué. : :

La municipalité informe le Conseil intercommunal en début de Iégislature de la composition de la
délégation-communale et du nombre de voix porté par chaque délégué. Le nombre de voix attribué a

la déléggtioh du |égislatif communal peut étre au maximum de 50% das voix portées par la commune
membra;

Les séances du Consell intercommunal sont publiques, sous réserve de prononciation du huis-clos.

Article 11 - Durée du mandat

Les délégués sont désignés au début de chaque législature et pour ia durée de celle-ci.
lls peuvent &tre révoqués par l'autorité qui les a désignés. :
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En cas de vacance, il est pourvu sans retard au remplacement. i y a notamment vacance
forsqu'un délégué perd sa qualité d'élu ou qu’'un délégué municipal est élu au Comité de direction.

Article 12 - Bureau, organisation
L& bureau du Conseil intercormmunal est constitué de :

a) un président; it est rééligible,
b) deux scrutateurs,

Il st nommé chaque année par le Conseil intercommunal qui nomme également un ou deux vice-
président(s) et deux scrutateurs et deux suppléants pour une année. Le Conseil intercommunal
nomme pour ¢ing ans son secrétaire, lequel peut étre choisi en dehors du Congeil {rtercommunal.

Article 13 - Convocation

Le Conseil intercommunal est convoqué par avis personnel, a chaque délégué, et adressé a
chague municipalité par le bureau au moins 20 jours 4 'avance, cas d'urgence réservés.

L'avis de convocation mentionne {'ordre du jour qui est étab'li d'entente entre le bureau et le Comits
de dirsction. h

Le Conssil intercommunal se réunit sur convocation de son président, lorsque celui-ci le juge utile
ou lorsgu'un cinquieme des membres de I'association en fait la demande.
Article 14 - Décision

Aucun vote sur le fond ne peut avoir_!"ie’d sur un objet non porté 4 'ordre du jour (art. 24 LC),

Article 15 - Quorum et Majorité

Le Consell intercommunal ne peut délibérer que si:

a) les communes membres présentes forment la majorité absolue du nombre total des communes
membres;

b) les délégués présents représentent la majorité absolue des voix.

Les commuines membres sont réputées représentdes si 'un de leur délégué est présent,
indépendamment du nombre de voix qu'it porte.

Chédﬁe delégué a droit au nombre de voix dont il est porteur.

Adicle 16 - Droit de vote

~ Les décisions relatives aux élections sont prises a la majorité des membres du Conseil présents.
Les autres décisions relatives aux présents statuts requiérent la double majorité |
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a. des suffrages exprimés et
b. des communes membres.

Si ces deux conditions ne sont pas réalisées la proposition est réputée refusée.

Le président prend part aux votes et aux élections qui ont lieu au scrutin secret Dans les autres
cas, il ne vote que pour déterminer la majorité, s'il y a égalité de suffrages, aux conditions f:xees a.
Varticie 35b LC.

Article 17 - Procés—verbaux

Les délibérations du Conseil intercommunal sont consignées dans un procés- verbal par séance,
signé par le président et le secrétaire. o

Toutes les mesures sont prisas pour la conservation des procés-verbaux et de tous les autres
documents annexes regus par les délégués, .

g e
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Article 18 - Attributions
En plus des attributions mentionnées aux articles 12, 26, 27 et 43 le Consell intercommunal :

a) élitle Comité de direction ainsi que le président de celui-ci et les commissions (art. 119 LC),
b} fixe les indemnités des membres du Conseil intercommunal et du Comité de direction, ,
¢) contréle la gestion et adopte le rapport de gestion, adopte le budget et les comptes annuels,.,f—
d) autorise des crédits extrabudgetalres
e) modifie les présents statuts, sous réserve des cas cités & |'article 126 LC. Dans ce cas, Ia
majorité des deux-tiers des voix exprimées et des membres est requise,
f) décide de I'admission de nouvelles communes, o
g) autorise tous emprunts st cautionnements, Farticle 34 des statuts étant réservé,
h} adopte tous régfements qui ne sont pas dans la compétence du Comité de direétion,
notamment relatifs & I'organisation des différentes taches, l'article 94 LC etant réservé,
i} autorise la conclusion de contrats prevus a f'article 7,
i) prend toutes décisions qui lui sont réservées par la loi et les statuts, nofamment les
autorisations générales prévues par la législation sur les communes, "
k) décide de la répartition financiére prévue au dernier akinda de iartlcle 32,
I) nomme la commission de gestion, la commission des finances, ainsi que les commissions
ad hoc et thematique conformément aux articles 40e et 40 1.C.

Article 19 - Référendum et initiative

Les décisions du Conseil intercommunal sont soum:ses aux droits de référendum selon les
dispositions légales en vigueur.

Les droits d'initiative et de référendum s exercent dans les cas et aux conditions prévues par la
legislation sur les droits politiques. "
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B. LE COMITE DE DIRECTION

Article 20 - Constitution et durée du mandat

Le Comité de direction se compose de sept & onze membres, municipaux en fonction, élus parle ™
Conseil intercommunal pour la durée de la 1égisfature, ils sont pris en son sein. Dans la regle, il sera

tenu compte d'une répartition des membres, et également d’une répartition géographigue. Les wEfes
de plus de 10'000 habitants disposent chacune d'un siége de drait. ;

Le secrétaire est choisi en dehors du Comité de direction.

En cas de vacance, le Conseil intercommunal pourvoit aux remplacements au plus tard lors dela
prochaine assemblée. Le mandat des membres du Comité de direction ainsi nommes prend fin &
l'échéance de la [Egislature en cours. [l y a nctamment vacance lorsqu’ un membre du Comite de

direction perd sa qualité de municipal.

Les membres du Comité de direction sont re’éﬁgiblé's.

Article 21 - Organisation

Le Comité de direction nomme un ou deux vice- preS|dent(s) et un secrétaire; il s'organise en son
sein pour la repart|t|on des taches.

Article 22 - Séances

Le président ou, & défaut, un vice-président convoque le Comité de direction lorsqu'il le juge utile
ou & la demande de trois autres membres.

Les délibérations du Comite de djréétion sont consignées dans un procés-verbal par séance, signé
du président et du secrétaire, ou de leurs remplagants.
Atticle 23 - Quorum: |

Le Comité de cjifédtién ne peut prendre de décision que si la majorité absolue de ses membres est
présente L

Chaque membre a droit & une voix.

Les decssmns sont prises & la majorité des membres présents. En cas d' égalite la voix du
preSIdent est prépondérante.
Article 24 - Représentation

L'association est valablement engagée envers les tiers par la signature collective a deux du
président du Comité de direction et du secrétaire ou de leurs remplagants.
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Article 25 - Attributions ,

e Comité de direction a notamment les attributions suivantes :

n)

assurer la gestion et veiller & 'sxécution des buts de I'association, conformément aux décisions
prises par le Conseil intercommunal; :
exercer les autres attributions qui lui sont déléguées par le Conseil intercommunal:

exercer a I'egard du personnel les droits et obligations de I'employeur;

représenter l'association envers les tiers;

organiser I'diaboration, la validation, la mise en ceuvre ainsi que la révision de Ia pohthue de
développement régional durable;

établir le cahier des charges et proposer des candidatures pour toutes les fonctlons exercees
au sein de 'association;

mandater, le cas échéant, des expertises pour le seconder dans ses taches

préparer des objets &4 soumettre au Conseil intercommunal, exécuter les decisions de celui-ci;
préparer et gérer le budget, étabiir les comptes; :

établir les contrats relatifs aux crédits autorisés;

gérer les demandes de soutiens et de subventions;

proposer le mode de financement d'un projet d'intérét public reglonal au sens de l'article 32;

m) attribuer certaines taches a une ou des communes dlrectement intéressée(s) dans le cadre des

études relatives a un projet qui la {ou qm les) concerne;”
soumettre les comptes de I'asscciation & un organe de révision extérieur.

Le Comité de direction s'organise en son sein.




C. LA COMMISSION DES FINANCES

Article 26 - La Commission des finances

Elle est composée de sept délégués représentants des membres de I'association. Les délégués- sont
élus par le Conseil intercommunal pour la durée de la |égislature. T
La commission rapporte chagque année devant le Conseil intercommunal sur le budget et, Ies comptes,

ainsi gue sur toutes les propositions de dépenses extrabudgétaires, emprunts et cautlonnements

.""\‘-
Les délégués de cette commission ne peuvent étre issus de [a municipalité d' une des communes 5\ g
représentées au Comité de direction. Chacun a droit & une voix. L

D. LA COMMISSION DE GESTION

Article 27 - La Commission de gestion

Elle est composée de sept délégués représentants des membres de 'association. Les délégués sont
élus par le Conseil intercommunal pour la durée de la législature.

La commission est chargée d’ examlner la gestion du Comité de direction pour 'année écoulée arrétée
au 31 décembre. .

Les délégués de cette c__ommission ne peuvent étre issus de la municipalité d'une des communes
représentées au Comité de direction. Chacun a droit & une voix.
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Titre Il

FINANCEMENT - RESSOURCES

Article 28 - Ressources

Les dépenses de |'association doivent &tre couvertes par des recattes correspondantes (article
124 LC). i

Article 29 - L'association dispose des ressources suivantes :

a) les cotisations des communes selon l'article 30;
b) le produit des prestations fournies;

¢) les subventicns cantonales et fédérales;

d) divers.

Atticle 3¢ - Cotisation

Le financement du but principal de 'association ast notamment couvert | par |a cotisation annuelle
que versent ses membres, exprimée en francs par habitants. Le nombre d'habitants de chaque
commune membre au 31 décembre de I'année précédente comprenant les fonctionnaires
internationaux résidents et leur famille fait foi. Le montant de la cotisation est voté chaque année
dans le cadre du préavis du budget. -

Article 31 - Fonds d’étude et d'investissement régional

Tout projet remphssant Ees condmons dintérét public régional selon l'article 6 des présents statuts
peut &tre soumis au Comité de direction ou au Conseil intercommunal.

Le fonds d’étude et d'investissement régional sert & financer des études, a participer au
financement dé tout ou partie d'études, a financer ou & participer au financement d'équipements
reconnus clifitérét public régional.

Article 32 - Participation des membres

Les communes ditectement intéressées a |a réalisation d'un projet, en particulier les communes
sieges participent au financement du projet jugé d'intérét public régional,

L.es communes intéressées sont définies selon les critéres suivants ;

11
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a) avantages économiques (création d'emplois, apports fiscaux, développement, structure

urbaine ou touristique, etc.);
) avantages sociaux et culturels;
} éloignements;
) nuisances;
) autres critéres selon les caractéristiques du projet.

==}

Le financement prévu & l'alinéa 1 se fera sur la base d'une clé de répartition qui tiendra compte

des criteres fixés a l'alinéa 2; elie sera décidée par le Consaeil intercommunal.

L'association peut se doter d'outils adaptés pour mohbiliser la parﬂmpatlon des communes etide

tiers.

Article 33 - Financement du fonds d’étude et d'investissement régional E

Le fonds est financé par :

a) les cotisations annuelles des membres de |'association; ’
b) les remboursements, les intéréts et les restitutions de prets
c} les dons et les contributions de tiers;
d) les emprunts.

Article 34 - Plafond d'endetiement

Le plafond d'endeftement est fixé & CHF 2 millions, :

Arficle 35 - Bénéficiaires

Les bénéficiaires du fonds d'étude et 'd'investissement régional peuvent étre :
a) une ou plusieurs communes;
b) une association de commiunes;
c) des parﬂculners oy, des sociétés dont i'activité sert les buts de l'association;
d) une fondation.-
Article 36 - Naturé’ de l'aide
L'aide consuste notamment dans l'octroi de ;

)
V préts;
)

a fonds

b

¢) cautionnements;
d

\ prises de participation;
2) prises en charge d'intéréts.

Les conditions d'octroi doivent étre régiées contractuellement.
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Article 37 - Comptabilité

L'association tient une comptabilité indépendante soumise au réglement sur la comptabilité des
communes.

Un centre budgétaire est ouvert dans la classification administrative pour chacun des buts. Le

budget est approuveé par le Conseil intercommunal avant je début de l'exercice et les comptes six .

mois aprés la cléture de celui-ci,

Les comptes sont soumis & l'examen et au visa du préfet du district de Nyon dans le mois qU| swt
leur approbation,

Article 38 - Exercice comptable
L'exercice comptable commence le 1er janvier et se termine le 31 décembre de chaque année,
Article 3g - Information des municipalités et des communes mé?nbres

Le budget, les comptes et fe rapport annuel sont transmis aux mummpahtes ot délégués des
communes membres,

Article 40 - Impéts

L'association est exonérée de toutes taxes et dimpdts communaux.
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Titre IV

ARBITRAGE - DISSOLUTION - ADHESION

Article 41 - Arbitrage

Toutes contestations entre une ou plusieurs communes membres et ['association, résultant de.
linterprétation et de Fapplication des présents statuts, sont tranchées par un tribunal arbitral’ (art
111 LC). .

Article 42 - Dissolution

;."~7

L'association est dissoute si.son maintien ne s' |mpose pas. L.a dlssolutlon dth etre ratifiée par
lautorité dehberante de chaque commune associée.

Au cas oll tous les conseils généraux ou communaux moins un prendralent la decision de
dissoudre 'association, la dissotution intervient également. o

g

A défaut d'accord, les droits des membras sur l'actif de Iassoéiét:ion de méme que ieurs droits et
cbligations réciproques aprés extinction du passif sont determmes conformément a l'article 127
LC. hh

Article 43 - Adhdsion

Les communes qui désirent adhérer & Iassomaﬂon présentent leur requéte au Conseil
intercommunal. :

Toute commune du district peut adhérer a I'association.

Les conditions d'adhésion sont convenues entre la commune requérante et le Comité de direction
sous réserve de ratification par le Conseil intercommunal.

-
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Titre V

DISPOSITIONS FINALES

Articla 44 - Entrée en vigueur

Les présents statuts entrent en vigusur dés leur approbation par le Conseii d'Etat.

Article 45 - Abrogation

L'approbation des présents statuts abroge et remplace les statuts du Conseil reglonal du district de
Nyon adoptés le 26 avril 2007. .

Ces statuts sont approuvés par le Conseil intercommunai et les communes membres du Conseil
régional, le ‘

AU NOM DU CONSEIL INTERCOMMUNAL

Le président Le secrétaire

Annexel: liste des communes membres
Annexe 2 : lista des communes ayant adopté le but optionnel DISREN
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ANNEXE 1
LISTE DES COMMUNES MEMBRES

"[Date €C/CG

COMMUNE " Date Gl
Munlicipalité d' Arnexusuwmvon : 16.09.2007
Municipalité d'Arzier-le-Mulds 24.09.2007
Municipallté de Begnins 26.06,2007
Municipalitd de Bogls-Bossaey 26.09,2007
Municipallté de Borax 29.10.2007
Municlpallté de Chavannes-de Bogis 27.06,2007
Municipallté de Chavannes-des Bols 11.06.2007
Municipalité de Commugny 31,10.2007
Municipalité de Coppet 25.06,2007
Municipalité de Crassiar 28.06.2007
Municipalité de Dulllier 27.09,2007
Municipalité d'Eysing 13.06,2007
Municipalite de Founex 25.08.2007
Municipalité de Genolier 07.06.2007
Municipatité de Givrins 113.06.2007
Munlcipalité de Gland 28.06.2007
Municipalité de Grens 11.12.2007
Municipalité de La Rippe 04.07.2007
Municipalité de Le Vaud 20.09.2007
Municipalité de Prangins 19,09.2007
Municipalité de Saint-Cergue 20.05.2007
Municipaliteé de Signy-Avenex 19.06.2007
Municipalité de Tannay 18.06.2007
Municipalité de Trelex 20.06.2007
Munlcipalité de Vich 25.06.2007
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COMMUNE. 4

| Date: CCACG:

Municipalité de Mies

Adhésion effectiva - 265 memire

20.06.2007

Municipalité de Dully Adhésion effective - 275 mambra 21.06.2007
Municipaiite de Gilly Adhéslon offective - 208 membre 01.11,2007
|Municipalité da Tartegnin Adhésion effective — 292 memsra 06,11.2007
Municipalité de Chéserax Adbésion effactive = 308 mambre 29.11.2007
Munlcipalité de Marchissy Adhésion effective = 318 membre ' 11.12.2007
Municipalité de Gingins Adhdsion effectiva = 225 membre 12.12.2007
Municipalité de Luins Adhésian effective - 338 membre 19.12.2007
Municiaplite de Perroy Adhdsion effeckive — 342 memtre 63,{}4,2{)03
Munlcipalité de Colnsins Adhésian effective ~ 35% mermbre 05.05.2008
Munictpalité de Mont-sur-Ralle Adhdslon effectiva - 364 membre 02.09.2008
Murlcipalité de Bursins Adhesian effective - 37¢ membre 23.08 2008
Municipallté de Saint-George Adhésion effective - 38& membra 07.10.2008
Municipalltd de Vinzel Adhésion effective ~ 308 membre 27.10.2008
Municipalité de Lengired Adhésion effectiva - 10 membre 27.11.,2008
Municipalité de Rolla Adhésion effective - 418 memers 25,11.2008
Municipalitd de Nyon Adhésian effectlve - 428 membre 16_E2009
Municlpalité de Burtigny Adhéslon effsctive - 433 membre 14.01.2010

APPROUVE PAR LE GQN EEL % %-H“FAT
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ANNEXE 2

LISTE DES COMMUNES AYANT ADOPTE LE BUT

OPTIONNEL DISREN

EYSINS 23/09/2015
CRASSIER 24/09/2015
08/10/2015
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Retour des communes sur I'avant-projet de révision statutaire

Préavis 55-2015

Consultation du ler avril au 10 julllet 2015 dans la colonne nombre (NB) nous n'avons pas distingué s'll s'agl de it ou de p des ad hoc.
Rédaction des articles proposés par le CoDir dans I'avant- !
Statuts en r Suggestions des communes et remarques NB Ré et r le CoDir [cellules S| g
: vigueul Hrojat mls en comsdltation UEE rq P pai (¢ grisées) Annexe 1: nouveaux statuts
En fin de le phrase, ajouter "essentiellement dans les domaines de la mobilité,
du sport, de la culture et socio-économique” {avant les 2 premiéres puces)
Pas retenu. Les buts ont un sens s'ls désignent I'objectif. Les relations avec le canton doivent
Distinguer a) les buts principaux et b} les buts optionnels au heu des réles prioritairement permettre de construire ensemble, méme si celles-ci s'avérent parfois difficiles et
— | et une position déterminée de la région.
*Ajout de deux buts principaux : "la réalisation des montages financiers
" / "Ia défense des intéréts des envers le Cantan”
Les puces "Le soutien financier, stratégique et institutionnel a tout projet L'adoption de buts optionnels est I'objet d'une procédure qui requiert Faval du Conseil intercommunal
reconnu d'intérét régional siinscrivant dans [a politique réglonale.” et sulvantes. et des communes. Selon les remarques du Service des communes (SCL), le numéro d'article a 6té
des buts modifié (art 115 ch. 5 LC).
Supprimer fes termes “financier” et “dans la mesure de ses mayens” (derniéres | |
puces) Le terme dans la mesure des moyens n'est icl pas précisé car ces derniers peuvent étre de différentes
Remarque: s'agit-il de moyens financiers, de ressources humaines et/ou de f natures.
matériel
L. ti i 2 .
i e o S e s ke s w e R ek a notion de mise en geuvre est en relation avec des politiques régionales. Il n'y a pas a priori de
1 |conflits de compétences avec les communes. Le Conseil régional agit par mode conventionnel avec les
entre CR et communes selon les secteurs o
'communes chague fois qu'il est nécessaire de préciser les compétences de chacun.
Remarque: il est stipulé que l'intérét régional doit s'inscrire dans la politique
réglonale. Cecl implique la différenciation et |a réorganisation des objectifs etdes| | |L'Intérdt régional peut 8tre compris dans une politique donnée ou dans des projets
riles de |
Remarque: {| nous semble important que le rBle de "caordination, pilotage ou
facilitation” sait clairement défini, ainsi que le fait que le Consell régional n'agit | | [Les précislons apportées dans la présente révision ont pour rble d clarifier les mlssions, il est
qu'a la demande de ses membres et avec ['aval de ses organes pour éviter touts également précisé que les politiques sont conduites avec laval des organes
création d'une supra-municipalité prenant le pauvoir sur les communes
Remarque: préciser I¢ terme durable 1[Il n'apparait pas nécessaire de préciser la nature du terme durable.
Article 6 Intérét public régional Supprimer Farticle [
. A 0 7 g
e 6 Intérét public réglonal Sont réputés d'intérét public régional, les études, les activités, les \jouter en fin d'article “et répondant aux critéres listés en annexe’ []

Sont réputées d'intérét public régional, les études, les constructions
d'ouvrages ou d'instaliations, les réalisations qui de par leur nature d'intérét
public, leur portée ou leurs retombées servent au développement du district
de Nyon en conformité avec les objectifs du Plan Directeur Réglonal. Sont
également d'intérét public régional les organismes qul, par leurs activités,
contribuent au développement du district de Nyan.

et qui de par leur nature
d'Intérdt public, leur portée ou leurs retombées servent au développement
durable du district de Nyon en conformité avec la politique réglonale.

[Remarque: une liste de critéres doft tre annexée

Ajouter en fin d'article “L'intérét public régional pour chaque sujet est décidé par
vote du Conseil intercommunal avant tout engagement financier.”

Supprimer "les constructions”

Modifier fa fin de Narticle
les organes de lassaciation

strict de Nyon et sont reconnus. comme tels par

Cet article est maintenu et sa rédaction améliorée par rapport au texte d'origine

Article 6 - Intérdt public réglonal

Sont réputées d'intérat public régional, les études, les activités, les

les etles o qui de par leur nature
d'intérét public, leur portée ou leurs retombées servent au développement
durable du district de Nyon en conformité avec la politique régionale
durable.

[Supprimer Ia référence 4 ta politique régionale
portée ou leurs retombées [..]"

o5 organismes qul, par leur

Article 7 Prestations
L peut offrir ses
contrat de droit administratif.

& d'autres

publiques par

Article 7 Prestations.

L peut offrir ses A d'autres c bl

contrat de droit administratif.

le terme "“offrir" par "proposer”

Remplacement du terma offrir par proposer

Articla 7 - Prestations
L'association paut proposer ses prestations & d'autres collectivités publiques
par contrat de drot administratif.

Article 8 Durée, Retralt

La durée de I'association est indéterminée. Une commune peut se retirer de
I'association moyennant un préavis de 24 mols pour la fin de chaque exercice
comptable. Dans tous les cas les contributions de la commune en question
restent acquises  'association quelle que soit leur nature,

Article 8 Durée, Retrait

I'assaciation moyennant un préavis de 24 mois pour la fin de chaque
exercice comptable. Dans tous les cas les contributions de la commune en
question restent acquises A I'association quelle que soit leur nature.

La durée de I'association est indéterminée. Une commune peut se retirer de

Correction orthographe dermikre ligne : ‘quelle que solt- au lleu de "quel que
sot”

Mettre quelle que soit en lleu et place de quel que soit

__na_n_-nn.- 24 mols™ par "12 mois au minimum™

Pas reteny, lintérét régional implique I

ent des communes

iAjout de la phrase "les subventions attribudes § une commune restent acquises &
Passociation pour la réalisation du projet concerné par ces dernidres”

correction A intégrer

Article 8 - Durée, retrait
La durée de I'association est Indéterminée.

Remarque: la municipalité considére que le préavis de 24 mols est relativement
court au vu des engagements financiers, Elle estime que la formulation actuelle
donne pas de e quant 4 I' des sur des projets de!
moyenne respectivement de longue durée. Elie pense qu'il faudrait introduire un
alinéa mentionnant que les communes se retirant du Consel| régional doivent
poursulvre le financement des projets dans lesquels elles se sant engagées

La remarque est judicieuse. Il est cependant difficile de rallonger le préavis au-del de 24 mols. Si ce
cas de figure venait  se présenter il s'agirait de discuter avec la commune pour s'assurer de son
soutien jusqu'au terme de la réalisation du projet pour lequel la commune s'est engagée. Les préavis
concernant les engagements financiers 4 I'égard de projets précisent en général cet engagement.

Une commune peut se retirer de I'association moyennant un préavis de 24
maois pour |a fin de chague exercice comptable.

Dans tous les cas, les cotisations au sens de Farticle 30 et les participations
au sens de 'article 32 de la commune en question restent acquises 3
Iassociation.

Cet article a été modifié selon les demandes de précision demandée par le Service des communes.
(5CL).

Tarell

ORGANES DE L'ASSOCIATION

Titre Il

|ORGANES DE L'ASSOCIATION

Article 9 Les organes de I'association sont ;
A. le Consell intercommunal,

B. le Comité de direction,

C. la Commission de gestion et des finances.

Conseil régional du district de Nyon, préavis 55-2015, annexe 2

Article 9 Les organes de I'association sant :
A_le Conseil intercommunal,

8. e Comité de direction,

C. la Commission de gestion,

D. la Commission des finances.

précise leur organisation et leur

Ajout de la phrase "Le réglement du Cl en
1 possibllité de constituer des

ad hoc."

Cetts

ne doit pas étre dans le chapitre des organes de I'association

Compléter Farticle en cré des projets |

-

Le Conseil intercommunal peut en tout temps désigner une commission thématique. Voir art. 18| des.
présents statuts, ainsi que les articles 40e et 404 LC

Carriger le titre en mettant "Organes” pour éviter que |e titre soit une phrase.
"Article 9 - Organes, puis en dessous la phrase : les organes de |'association
sont...”

Le titre de I'article est conforme  I'article 116 de la LC

Article 9 - Les organes de I'assoclation sont :

[Ajout de la phrase "Des commissions thématiques peuvent étre constituées  la
demande du C.l. ou du CODIR" en fin d'article

Cette ne doit pas &tr s le chapitre des organes de I'assoclation. Volir art.

181 des présents statuts.

Ne pas séparer la C B la Co des finances ; ne
former qu'une seule Commission de gestion et des finances.

\Contraire aux attentes formulées par la commission des investissements régionaux

A.le Conseil i
B. le Comité de direction,
C. Ia Commission des finances,

D. la Commission de gestion.

Finances et de

| la création de 2 C
|conforme ala LC?

est-elle

oul

2/1



LL/E

Spulpadxn3 § S9UIGEY 1U0S 5pnBYIP Saf 51085 “SAnbYGN 1U0T SRIIEYS 56) FBUIGS BHLY

2n83(p un sed Juadejdwa au s nbsia|
2104 3p 310Jp SUES [J NE JASISSE JuaANad 13 5INbOAUDY WS SJUERddNS Sa)

{saunwuwen sap xioy 2an) nusial seq

£ ¢ 9paone 23915 3]
1 £ 528315 9p JjediU] 2)qUIOU LN JI0AR 1[BAIP AUNWILIGY 3UR 1S '0S-06 ap 153
JesiEa) 333 JANOHKD | 212U XIOA SIp L

Utas anaj ua Jasedio s ap saunwwas xne Juansedde |

12 ne 2uqusaws unane anBiap au Juepsid) 3) anb apqissjwpe snid 3sa,u ||

‘AUNWIWOD P| 5P ¥I0A 5ap AqUIASUD |
ap asodsip JuedBIUNA €] *Se3 33 suep ! () ne Jumuaspidal ap andap
$80 2u ap JAPDPP IN3d PUNWWO) N0 |espupd suc a7, 33a) 7] sawiiddng

(saunwwod 5ap xioy? asgy) NI sey

L ¥IOA BUN JAPOXI XNad AU JIN39Xa,) € SFANGLAIE $3([A3 13 JnersiBY)
AP UOREBIPR B] £ SAINGLIIE X|0A IP IGUIOU | 31U BIUIFIP B, Anb IaIN0fy|

nualay sEy|

v sty :

1u10d 53p UORE|NULIG) B Jaduig

U nueGey 000,T

8p uotidel) jed no sjueliqey 0oo,T Jed XioA 3un p 13 aURWIWG Jed oy aseq

AP ¥I0A BUR,p ‘3inesi83) =) 3p 1ngap 8] 1UEPIId (3140 [PUOYUE WBWASUATAL

JBIUIAP NP YURYNSPI SIUENGEY,P BIGUIOU NP UGNIUDY Ud *350dSIP BIGUIAHL
aunwwod anbeyy ~~:aseayd ey snid a1puai inad sanb.

UOSUDYPIDLIOI B] JUIWAIGEILIPA SBd JI0|IPUIE,U Jed nualal sey

JSIUENGEY 00O, I 9P vopdLly Jed aNNE sun
I sIUENgeY 0OO,L Jed X/0A 3un,p ‘(7] SIUELIQEY,P BIGUIU NP UDRIUC) UB B axyy
aseq ap X0 2un,p 350ds|P SBIqWALW BuNwwio anbey,, asexyd E] Ja1R(dwo)|

“ABuladD S ¢ SpEGRY JubS Spnlipap 13 5iRA5 ‘sonbiqnd Juot $03UEDS Sb) FMaI0D FLIY|

1215/55€ JuaAnad Syes|#P) sjasua sap 19|
|11e,| 3p aseiyd asusap ef Ja1pdwio?

SPMIRAIUNW SIP SAIGUIBW 53] SNO,

“Jae(si89) np saj anb sauteye 59| suep sanbidus
$NId JIINIFXD IN3| P SULIUISHIOA) XNE X|OA SIN3| 3P KOS 3P WNWIUL un Japiodde g Jusuded)
SaunWwon 53| ‘sadoJd 33 S1EPUBL 1@ XNEAE] 535 ap U053 €| suep Mpeaya | Led anne,p 13|
sauedlio sap } 3UIES aun Led aun,p Jaye,p 158 ¥ NP JRalqo,] LAl Sey

o110

U195 3| Us J9SILERIO,5 3p SPUNWED KNE JusIEdde |

i ,nb aBys 3y
#120and 3p aienb Ua Jeisysse uode) mino) ap eANad i sedidilied, Jed EsIsse, Javedusey)
“HauiKdea s inod S3NHGEY JUOS SENSSIIP 53] Sihag “sanbiignd Juos SacEt 53 ‘Husay|

{aydeaBesed sasap-juene) arquaw
Bunwwod e ted s331100 X10A S2P 3OS AP WNWIUIW Ne 303 0P [EUNWWO?|
4eisiBp| np uoneda|ap € ¢ INGUIIE X104 BP AIqUIOU 37, asesyd e| Jawyddng|

13 N SLLASIdDI 53)/5] 13nB2IIP BN APIIAP [FUNWILIED NO |£13UHT 125UED
27 saunsdxa g sapnbiew sanbiyod spay sap aae P! 1|
SUEP SIAUISUGD 13 S33IN05Ip 313 uo.inod suondadxa sap ! saaualianp ap sed|
U3 FUITAIUNIA €] € 9POSSE [Punwwod no jepupl [1asuo) 3y sed awiyap ‘anbjun

vonsed aun suewdxa (spnBagp sap un |) suuosiad ajnas aun sed saguiod|
W05 X|OA 53 'AUNLULIDI BUN,P SIIVEPICIS|P SUOINSOL SIP JBNADP LY , ©
_MH!.:EE.H £/ 3p xi0n 53p [] no 249U asuo] 21, aydesSesed a) sadeidusay

«IUBLIHATS SANEINIUDI XI0A DAL (] NP SEIUEPS XNE SBISISTE JUANDY]
3] $n0L, i asdiusp iddng *3wu aq
“SIIFSQE JUDS $n31pp 8] anbsio) anb |3 ne Jnsisse Juaanad au suepiddns 51

50[2-6inY NP uoNEIUOUOI]
P IA13591 $n0S ‘SANDIIGNE TUOS [PURWILIOIIFIU] [1ASUOT NP SBOUEPS 557

“a1q

£9n31pp 5103| 13UBISIP AP XNEIPUFT NO XNEUNLLILLIO S1IDSUOT ¥NE 13 SAUNLILIOS XNE wainedde |

LUI3S LOS U3 jRUnWWE no [espuRd)

Hasuo) aj Jed sisioyd uegiddns un 33 3nF3EP un 110s |RUNWWE RULIELTET
aurdio | JueuasHIda) 3x1} UONEBIPP BUN - / LONIUO) UB KNedIIUN 53 LLed
ujedounyy ef sed sisioy> uea|ddns un 12 pnB2IEP UN oS EUNWILOY N3N,
any sun-,: 3 np 3 e alipow

AUNUWIWE) e| sed 5331100 XI0A $IP KOS IP WNWHKEW Ne 311 1nad |EuNwIWe3|
IneisI33) NP UONEBIP o] ¥ INGUNE XI10A 3p Aiquioy 3 ‘gnBpigp anbeya

sed 91i0d X104 3P 2qUOU NP 219 & 3p e

3P JIMPISIE) 3P INGIP U3 |RUNLLICIIAUI |135U0T 3] Loyl FYjedidIURW e

INEIRP NP uaWaIedWa U,Nb 3B3rs au inb “queziddns un njg 153

$aUNWIWO3 s3p spadne,
uoifla: e 3p uids ne s3uaw s1vlold s3p USISUIYIHWO? B R Snid 9P 12 ansod 188 [Punwwossay|
P sauelio sap slwelwasaidal ap uasasd ef sane
231518350 22usLdXe,] {uoneposse,| ap 4an3gua) NQo 3) anod AjqeleA 153 UCHEPUBLILIOA) A1AT

1UaWaTURUY 3P SIPOLU SIDAP NO 512[0.0 S1aNP XnE
5331 S3pUUOP 3P SUOISS|LISUEN 3p SUOSIES $3p Jnod anb jsuje xnedpjunw sa) sed
wawasginanued snid sasinboe Juos inb. ‘arsod a2 inod

[BUNWIWOLIFIY |B5U0] OT BPHUY

[1B5UDD NP S2DULPS XNE IDISISSE JUDANDD SPU|RCINUNW Sap SAIQUDLY S3) SO

aunwwos ef sed s3910d X|0A SIP K0S AP WNWIKBW NE 2117 1nad [eunwwo|
JReISi33] NP UEE319P B £ PNLNE XIOA 3P 2)quicu 3 anB3ap anbeyd

Xion 3ane

‘quaw

SIAISSOP SAP DIULSSIPULOD AP SUBS|EL SAP Jnad 1333 ¢ JININE, ap S

Jed puiod xon q

npia

®lap L

s

sap Jed I aud 2 ARIAID f1asuay a ]

N3P anbeys anod “ainelsi3) g ap 21np ej unod iR 153 9n8aPp anbey|
snjp s3] jed

Janapxa,)
“snja s9)

< 1ed (s)ouSisap|
Aunwwo sed (sjand|ap sna15nid ne un Jed yuaspdal 1welp unaeyd)
“S2IQUIII $35 AP HQWASUS, | IP ISOALLIOD 15 [EUNWIIOIINUI |ISUOT 3]

“sauRaeY 000, T Ip LopeI) ed
no SIUENARY 0O, T JEC X10A 3UN,P 33 AUNWLIO) Jed axy 8seq ap Xjoa 3UN

“Jeis83) np sueuasp.das sa|
2B S3EUNWLIORIILY 12 SAEUNLULIAD SBUIELE 53] Suep spnbipdu snid “Janaaxa Jna) ap ssueuasaIdal
XNE X|OA SIN3| 30 %05 2P WNWUIW UN J3PIOIE £ wAUSed saunwwiod 53] *sodoud a3 v *syepuBW|

8

13 XNBA11 535 3p U053 | SUBP @PESNYS,| Led annepia sauedlio sap
auies aun Ued aun,p J31jle,p 153 ¥ np Ji1alga,] anendod uonewasaudal e g Juawaaipuynb
39113594 33 ‘SAUNWWOD 53 sannep da ajja -

“TEUNWILIOD 3.PEI 1435 3| JuessedDp 9GO SIP N UN INS AQUIBTUD JAIEASIY JUBLEYNOS SPUNWILOS
3P uawadno,3 un 153 ‘anbupuad 2111 LS ANBIPUL] BWWOD “SIUNWWIC 3P UGHEPOSSE, NV SE

WIRLIKEW JIIN29XD,| 3P 2squiaw un,nb JaLIodwos au 13,
synejsi8) 3| sed anb <3 2133 1WAILIAGP AU [ NP SaIquIAW S

nuaay|

Seppddng un ngg 153 ‘andapep anbeya snog, sed Juesiddig un sed poejduiag
anpansd jf ‘siniesBs) &) 3p aanp e inod nip 153 gndpiep snbeyy, Jevedwsy

‘BanIESIB3) ] 2P INGAP &] LRI P30 [PUOILEI WBLBSUIIII aausap
NP IUEINSP) SIUENGEY,P 21GUOU NP UOUO) UA ‘asods|p alquaw anbey)
UoMISUO) ~ 0T By |

TYNNINNOIYILNI T1ISNO3 31 W

SaNBF|BP 535 B XI0A 535 3P UCANGUIIE,| B UEND 2,01 1582 BUNWWOY B ‘Nualas seq

WXIOR BUN UNJEYI JueAe ‘SauRNGRY 00O, T 4nod PnB2jPp un,p
39 a1y aseq op XioA un,p (], : X10A 3P Siquiou 3] aLIAUGH Inb aseayd e sndepy

WAunwwos jed spndpipp sinarsnid ap no,
Un,p P50dILOD 153 PUNWWIOSBIU] RSO 37, SPUe,| ap aseiyd 2531 . IayIpoN!

P 913 1na9p

asodsip

119540 31 auwojul iedpiunpy €
“BUNLLLIOS B] 3P X|OA $3P I|QUIRSUS,| 3P|

Jed N0 UelIGey DOD,T Jed X10A BUN,p 13 3x) 5EQ 3 XIOA BUN,p ‘DimersiBy)
id [0 |euciues

B 3P IngGp B

#] 5€2 30 suep !
2p Jan33(pp sed au ap JapIPPP INAd [PUNWLLCI NO [espusd jjasuay 3

1125u07 ne

“S1URNGEY 000, AP UOR3ILI)

SWRIGRY,P AIGWIBU NP UORIUO LB ‘BsOdsIP 2IqUIALI SUNWIWED anbeys

aeidwas ang nad || ‘sine

J3Map NP JuensaL

“ueg|ddns un sed
®] 2p 33.np £] Jnod nip 152 pnBPp anbeys
snj3 53] jwed|

e,

"

1] (sa) 9 snod L]
SN|9 53| juLed jeunwwaon Jueipq)ap auedlo,|

aunwiwed Jed (s)pn831ap 2p N un,p PSOdWO3 153 |EUNLILIOIIN

(sal) 3| anod no [Ripuad |asuo) 3 (1

« ted (s)puBispp
su03 2
[BUNWILIOII1} ISUCD OT BILY|

€ BXeuUR ‘g1 02-65 swepd ‘UOAN ep 1o1IsIp np [euoiBal I9suos

"UBLUBINDS IMIRINSLOD XIOA IINE |EUNLILIOIITIL]
1135U01 NP 522UBJS XNE JR)SISTE JUBANID SU[RCIHUNLY SIP SAIGWIIW 53] 5NOY

‘JQUIBW UNWWO3 g) Jed s33Lad X|OA S3P %06 3P WNWjUIW
e 2413 0P [RUNWILIAS JIN33X3 | 3P UoNERIIBP 2] © ANGUIIE XI0A 3D A1qUIO )
‘anfiziap anbeys sed aviod xioa ap 2iquwou np 3a uoie83|ap es ap uoysodwns
£] 9P 31me(583] 3P INGIP LA [EUNWLIOI AU ASLAY 3] ALusoju| Aedixunu e

SIUEIIQEY 000,T 3 LO[IIEL Jed NO SIUENGEY G00.T Jed Xion aun,p
EECELCTLETRIL:
NP IUEINS3) SIUBIQEY,P JIGUICU NP UORILD) UB ‘BSadsIP AIqWaW anbeys

1213440 jeuoat

"ue3ddns un Jed 33e(dwal 3113 1nad 3n89pp anbeyy
‘aIniefsi¥a) B ap anp el nod snjp sa| (wied aujjed djunw e sed (s)aulisap
aunwwoen Jed (s}pnBiap ap no Un,p sodWEd 153 [EUNWIWIE3IY) 1B5USD 3]

|PunLWIOII93Y] |[35U0) OT APRIY

TUYNNWINODHIINI NISNOD ¥

SRUNLILIGY S0P JIAEIUS |
aun aspualus UONSAY Jp 12 sadURUlY ) 7 2p uoL; ]

S2UQIAW 59 JAANOL) € SPNIYIP m_

P sanasnjd SI35U0) 53| suep sgnbydde 153 3pPune) 31193 ‘ang-nad JaspuaBua Inad uoisan ap 1a sasueuly ) 7 ap uonezus ey
o A uoREYNSUOI ud sjw 1afosd
SINIEYS XNEBANOU IT BXi 5 3 sajnjja3) 4 8| sed L] 18 B b
T axauuy (sapsp! 1goed 9| 1 M| 6N sanbiewsay 3@ saunwwod sap suofisafing .JueAe,| sUEp 31000 9} Jed it S —— anandia ua sinymyg
ST02-65 SiAepId 'I0U p# SUOISS|WILIOD $3p suopisod ap no sajedpjuniu suopysod ap Hessie s ji,s andupisip sed suoae,u snou (gN) ssquiou 2UU0j02 B| SURP STOZ 32((nf O ND JLIAD AT NP LODYNSUO)

SJ{EINEIS UOISIAR B 12[0Id-JURAR,| INS SAUNLUICY SBP IN0IRY




3-8,.:. des communes sur |'avant-projet de révision statutaire

Consultation du ler avril ou 10 juillet 2015 dans la colonne nombre (NB) nous n'avons pas distingué s'll s'aglssait de positi Ipales ou de p des ad hoe, Promvishs-201%
5 édaction des articles proposés par le CoDir dans I'avant- |
en v estions d munes et NB |Ré d { r le CoDir (cellul | i
Statuts en viguew ol s A b SR Suggestions des com etremarques B et par le CoDir es grisées) Annexe 1: nouveaux statuts
Pas retenu. L'objectif du CR est d'allier d'une part une saine repré des organes
Remargue: s'oppose i la régle qui veut que 50% du Cl soit compasé de membres 1 et d'autre part I'efficacité dans la gestion de ses travaux et mandats. A ce propos, les communes
d'exécutifs Bagnent  accorder un minimum de 50% de leurs voix aux représentants de leur exécutif, plus
dans les affair et les que les du législatif.
R : les vot ! 1000 h
Emarque; es vob supplémentaires attribufes par action de 1000 habitantsne) | \poe corone 1a rigic acoordant au enSEitife su minkwum SO%.des vabs istife e cuml.
peuvent pas étre cumulées pour étre représentées par une seule personne,
Remarque: le nombre de voix accordé aux Ié s communaux ne devrait pas
Btre supérieur 3 celui accordé aux exécutifs A, Jite L dpoun il
Remarque: la question du partage de représentation entre Conseil
et i reléve des comps internes de chaque admis, déj be cas sujourd'hul
commune _
il est propasé de supprimer le demier paragraphe de l'article 10 tous les membres de la municipafité
peuvent assister, ... Les séances du C1 sont publiques. Ajout en fin d'article 10 1 les séances du
Consail sont publis sous ré du huls-clos.
Article 11 - Durée du mandat
Article 11 Durée du mandat | Les déléguds sont désignés au début de chaque législature et pour la durée
Les délégués sont désignés au début de chaque Iégislature et pour Ia durée de “.Hhuﬂ””wuhﬂu“.: R R | de celle-cl,
celle-cl. lls peuvent &tre révoqués par I'autorité qui les a désignés. En cas de # " < 115 peuvent dtre révoqués par autorité qui les a désignés,
vacance, i st pourvu sans retard au remplacement, 1y a notamment vacance | C/€-Cl IS peuvent étre révoqués par autorizé qui les a désignés. £n cas. |Clariierba phrate il 3 notamment vacance lorsqu'un déégué perd 52 qualité i Lidiirion sivias e

lorsqu'un délégué perd sa quallté d'élu. Un délégué municipal élu au Comité
de direction perd sa qualité de déiégué au Consell intercommunal.

est pourvu sans retard au remplacement. Il y a notamment
vacance lorsqu'un délégué perd sa qualité d’élu. Un délégué municipal
Comité de direction perd sa qualité de délégué au Consell Intercommunal

d'#lu ou larsqu'un délégué municipal est #lu au Comité de direction

En cas de vacance, Il est pourvu sans retard au remplacement, il y a
notsmment vacance lorsqu'un délégué perd sa qualité d'élu ou qu'un
délégué municipal est élu au Comité de direction.

Article 12 Organisation, Compétence

Le Conseil intercommunal s'organise lui-méme. il désigne son président, son
vice-président et son secrétaire.

La durée du mandat du président du Consell intercommunal est d'un an. Il est
rédligible.

Le secrétaire du Conseil intercommunal peut étre choisi en dehors de
PAssemblée. Il est désigné pour cing ans, au début de chaque Iégislature. Il est
rééligible.

Article 12 Organisation, Compétence

Le Cansell intercommunal s'organise lul-méme. Il désigne son président, son
vice-président et son secrétaire.

La durée du mandat du président du Consell Intercommunal est d'un an. Il
est rédligible.

Le secrétalre du Conseil Intercommunal peut étre choisi en dehars de
I'Assemblée. Il est désigné pour cing ans, au début q 1

Modifier "désigne son président, san premier et son second vice-président, les
scrutateurs et son secrétaire. Ceux-ci constituent le Bureau du Conseil” / "Le
secrétaire du CI peut étre choisi en dehors de MAssemblée. Il est élu par le CI pour,
cing ans...”

Remarque : redondant avec l'article 19. Supprimer |'article.
Remarque: aucune compétence décrite dans |'article - dissonnance avec ['article
19

Lalsser le cholx de désigner un ou deux vice-président(s)

est récligible.

Remarque: ne souhaite pas que le Président et le Secrétaire soient issus de la
méme commune

Article 12 - Bureau, organisation
Le bureau du Canseil intercommunal est constitué de -
a) un prézident; Il est rédligible,

En raison des redondances avec l'article 19, il est proposé de rapatrier Marticls 19 4 la place de Farticle
b) deux scrutateurs.

12

1l e5t nommé chaque année par le Consell Intercommunal qul nomme

un ou deux vice-p (5) et deux scrutateurs et deux
~—|suppléants pour une année. Le Consell intercommunal nomme paur cing ans
son secrétaire, lequel peut &tre choisi en dehors du Consell intercommunal.

Pas retenu: La proximité du Président et du secrétaire est potentiellement un atout.

Article 13 Convocation

Le Conseil Intercommunal est convoqué par avis personnel, & chaque délégué,
et adressé A chaque municipalité par le bureau au moins 20 jours A I'avance,
cas d'urgence réservés.

Article 13 Convocation

Le Consell intercommunal est convoqué par avis personnel, i chagque
délégué, et adressé 3 chaque municipalité par le bureau au moins 20 jours 3
I'avance, cas d'urgence réservés.

Compléter que le Cl se réunit sur convocation du Bureau

Ajouter que e Cl se réunit au minimum quatre fois par an

Remplacer le terme "15 municipalités” par "15 Communes-membres”
Ajout de la phrase "avec les documents  étudier accompagnés, i possible, de
résumés de synthése.” aprés "cas d'urgence réservés”

\Convocation sur demande de "20% des voix du Conseil intercommunal”

Article 13 - Convocation

Le Consell Intercommunal est convoqué par avis persannel, 4 chaque
déldgue, et adressé 4 chaque municipalité par le bureau au moins 20 jours 4
I'avance, cas d'urgence réservés.

1 |Plusteurs déments soulevés lors de la L de cet article qui est traivé | | . " -
} I' i li g L'avis de convocation mentionne I'ordre du jour qui est établi d'entente
“Mu”h:o”u”nuzu”mﬂﬂahuuo“_ugnaa Hujour-qubest tabN s eptanite arime L'avis de convocation mentionne I'ordre du jour qui est établi d’entente Ajout de la phrase "les documents utiles sont envoyés avec la convocation™ dans le réglement du Conseil intercommunal. Le CoDir retient la proposition de convocation sl un entre le bureau et le Comité de direction.
- 4 [ i di n, de en fait la demande. )
Le Conseil intercommunal se réunit sur convocation de son président, lorsque. ﬂ%.“:“ﬂ”hﬂﬂh.ﬂm.ai..“oahcsﬂuwooncon!a; de son président, En fin d'article, ajout de la phrase "ou lorsqu'un einquikmae de ses membras en
celui-ci le juge utile ou 4 la demande du Comité de direction ou encore lorsque lorsque cehui-cife juge utite ou & la demande du Comitd de ﬂ—_q_a&o.. ou fait la demande, mais su moins deun fols par an” ey O Le Conseil se réunit sur lon de son président,
15 municipalités en font la demande, e .H._. s Convocation possibie par le président lorsque calul-ci le juge utile ou lorsqu'un cinquiéme des membres de
o 3 : Convocation sur demande “d'un cinquitme des voix portées par les : Fassociation en fait la demante.
représentants des Conseils communaux ou généraux"
Scinder |'article en deux pour distinguer ['Assemblée et le made de convocation ]
Décis Article 14 - Décision
H_nnﬂ,..n_n Eq”u:a e peut avoir Rt sur-um Sbjet non porth b Fordre du | PriIcke 34 Décision Aucun vate sur le fond ne peut avoir lieu sur un objet non porté 3 'ordre du
Aucun vote sur le fond ne peut avoir lieu sur un objet non porté  Fordre du_ [Remplacer le titre de [article : “Décision” par "Validation” 1 |Pasretenu
Jjour (art. 24 LC). jour (art. 24 LC).
llour (art. 24 LC).
Modifier la phrase par "les membres présents représentent 4 fois deux tiers des
communes membres, la moitié du total des voix ainsi que si la majorité des. 1 |Pas retenu

Article 15 Quorum et Majorité
Le Conseil intercommunal ne peut délibérer que si les membres présents

forment la majorité absolue du nombre total de ses membres. Chaque délégué|

a droit au nombre de voix dont il est porteur.

Article 15 Quorum et Majorité

ILe Conseil intercammunal ne peut délibérer que si les membres présents
forment la majorité absolue du nombre total de ses membres, Chague
délégué a droit au nombre de voix dont il est porteur,

délégués sont présents.”

Remplacer "membres” par "communes” et garantir le principe "une personne,
une voix" ; pas de cumul de volx et/ou procuration

Article 15 - Quorum et Majorité
Le Conseil intercommunal ne peut délibérer gue si:

Un membre est égal 3 a) les communes membres présentes forment la majorité absolue du

Chag peut e un ou plusieurs délégués

Préciser " et pour autant que les deux tiers {p. ex.) des communes membres sont
représentées”

nombre total des communes membres;
I ne s'agit pas Ia de prendre des décisions mals de vérifier st le quorum est atteint pour valablement [0} 105 délégués présents représentent la majorité absolue des vaix.
délibérer

Les communes membres sont réputées représentées si F'un de leur délégué

Remarque: incompréhension sur la notion de "membres” - Communes ou
délégués ? Idem article 16

Chagque membre {commune) peut comprendre un ou plusieur délégués. Voir Art.10 des présents st présant, indépendamment du nambre:de voiu qu'il porte.
statuts,

Chague délégué a droit au nombre de voix dont Il est porteur.

L'article 15 des présents statuts fait I'objet d'une nouvelle rédaction proposée par le Service des
communes (SCL)

Consail régional du district de Nyen, préavis 55-2015, annexe 2

Modifier le titre de I'article : "Droit de vote ; décision”

Le titre de ["article est admis par le service des communes et par le Consell d'Etat

[Remplacer le terme “majorité des membres® présents par "majorité des suffrages
[eprimds” S——

{Proposition retenue

[Le €1 peut tre convoqué si 20% des membres en font la demande

CF article 13

411
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Retour des sur " t-projet de révision i

Consultation du ler avril au 10 juillet 2015 dans |a colonne nombre (NB) nous n'avons pas distingué s'il s'agissait de p Icipales ou de ith des 1! ad hoc. Eréavis 552015
|
! & ; .
Statuts en vigueur 1 Yoy nan_.ua ik Rarisolinans favant des et NB |Ré et par le CoDir (cellules grisées) Annexe 1: nouveaux statuts
projet mis en
Aetiche 216 lon ‘Ajout de "le mandat des membres du Comité de direction est R ot 20 Crisitikborn i by v ot
Le Comité de direction se compose de 7 & 11 membres, municipaux en Article 21 Compasition _Wu.il._ﬁhmﬂks_ﬁm Le Comité de direction se compose de sept & anze membres, municipaux en
fanction, élus par le Consell intercommunal pour la durée de Ia législature, ils |Le Comité de direction se compose de 7 3 11 membres, municipaux en Suppression de "ils sont pris en son sein”. Le passage via le Cl n'est pas une i namsiiion fonction, élus par le Consell Intercommunal pour 1a durde de la Iégistature,
sont pris en son sein. Dans la régle, Il sera tenu compte d'une répartition des  [fonction, élus par | Conseil intercommunal pour la durée de Ia légisiature, |nécessité iIs sont pris en son sein. Dans la régle, Il sera tenu compte d'une répartition
communes membres. Les villes de plus de 10'000 habitants disposent chacune |ils sont pris en son sein. Dans la régle, il sera tenu compte d'une répartition (R molacer “Dans Ia régle, il sera tenu compte d'une répartition des communes | des membres, et " pa Les villes de
d'un siége de droit. des communes membres, tenant compte également d’une répartition membres” par "En principe..." ! plus de 10'000 habitants disposent chacune d'un sidge de droit.
Le secrétaire est choisi en dehors du Comité de direction. géographique. Les villes de plus de 10'000 habitants disposent chacune d'un Le secrétaire est chaisi en dehors du Comité de direction.
En cas de vacance, le Conseil Pourvalt ux remp au |sidge de droit [Supprimer Ia répétition du mot “tenant compte™ dans fa phrase "Dans la régle..* | | |Retenu En cas de vacance, le Conseil pourvolt aux r au
plus tard lors de la prochaine assemblée. Le mandat des membres du Comité  |Le secrétaire est choisi en dehors du Comité de direction. plus tard lors de la prach: Le mandat des membres du Comité
de direction ainsi nommés prend fin 3 I'échéance de la Iégislature en cours. Il y |En cas de vacance, le Conseil i pourvoit aux auf~ N e TV SRS S T PO e SR e de direction ainsi nommés prend fin 3 'échéance de la législature en cours. I
2 notamment vacance lorsqu'un membre du Comité de direction perd sa plus tard lors de la prochaine assemblée, Le mandat des membres du Comite| 4PPrimer 1a phrase "élu par le CI pour la durée de la iégisiature, Ils sont pris en Cette nomination est une compétence du Comité de direction selon I'art. 121 al.2 LC. Volr art, 21 des |y 3 notamment vacance lorsqu'un membre du Comité de direction perd sa
qualité de municipal. de direction ainsi nommés prend fin 4 I"échéance de la législature en cours, 1|0 S€in" / Alouter "le secrétaire est choisi en dehors du Cominé de directionet | 1| (oo qualité de municipal.
y a natamment vacance forsqu'un membre du Comité de direction perd sa |5t "OmmMé par le Comité directeur” Les membres du Comité de direction sont rééligibles
Les membres du Comité de direction sont rééligibles qualité de municipal. “tenant compt Tune Tas vilies —
Les membres du Comité de direction sant rééligibles de olus de 10'000 habitants disposent chacune d'un siége de droit.” par "Les 3
communes comptant le plus grand nombre d'habitants selon le dernier m
recensement cantanal officiel précédant le début de Ia législature ont droit & un Pas retenu
siege."
Remplacer “les villes de plus de 10'000 habitants™ par "Nyon, Gland et Rolle" [
Neuf membres pour composer le CoDir, dont un sidge de droit aux QUATE DIUS | (L e dne fusion de communes
grandes villes, soit Nyon, Gland, Rolle et Prangins
Sept membres au CoDIr et supprimer la notion de répartition géographiquepour | o
I'élection des membres
Ajauter que des "Conseillers communaux expérimentés” peuvent faire partie du | |~ [Pas reteny, il est important pour siéger dans exécutit régional d'atre issu d'un exécutif communal car
Comité de direction” ces derniers sont familiarisés avec les actions au sein d'un organe exécutif
Pr d"  "Muni en fonction ou élu issu du législatif ‘
communal” et "perd sa qualité de municipal ou élu issu du égislatif communal”
| Pas retenu, voir ci-dessus et cl-dessous.
Supprimer les termes "municipaux en fonction” (1e phrase) et "Municipal” (avant{ |
derniére phrase”
La pratique éprouvée par plus de 10 années d'expérience nous incite & conserver une fourchette
souple de 74 11 membres. Chague membre du Comité de direction est élu dans sa commune. Il doit
danc dans sa fonctlon politique assurer un double mandat et le plus souvent assurer une activité
professionnelle, La charge de travail d'un membre du Comité de direction peut étre variable selon les
départements. Le travail au sein du collége exécutif est le méme pour tous. Le Comité de direction se
Remarque: déplore que les propositions de réduire le nombre de membres, réunit en moyenne de 23 4 25 fols par année. Renforcer la « professionnalisation » des membres du
| d'augmenter Ia rémunération des membres et d’ouvrir les candidatures aux | |cenir viendrait 3 priviegier certaines i intes professionnelles. De plus ce
| membres du législatif n'alent pas été retenues. Il est proposé de réintégrer la renforcement pourrait &tre persu comme un chemin naturel vers une supra-commune ce qui n'est pas
| dell des investi régionaux I'objectif de association réglonale. Enfin au-delh des sidges de drot les membres du CoDir sont élus
| sar le Consell intercommunal sur proposition de secteurs géographiques. Le déiégué conserve une
forme de lien ou de relais avec la région dont il est issu. Le principe d'intégrer au CoDir un élu issu du
|égistatif communal n'est pas approprié car il est important d'étre aux affaires au sein d'un exécutt
pour suivre les dossiers de Fassociation régionale et apprécier la faisabilité technique et financlére
d‘une action.
1 upprimer la nomination du secrétaire car déja dans larticle 21 1 |Pas retenu
fcticle 22 Orgapleation Article 22 Organisation m phie hon e = : === —Article -0k .
Le Comité de dinection nomme un vice-président et un secrétaie; il sorganise | "ot l TR L dentis e un secrétaie; NGt I potion : 7S] e secrétaire st chols en dehors du Comid de directon, | | |Commentair : Le secrétaire st un professiannel qui st choiien dehors du CoDir et qui ne cspose Le Comité de direction nomme un ou deus vice-présidentls) et un secrétaire;
en son sein pour Ia répartition des tiches, i1 organise en son sein pour la répartition des tiches. ne dispose d'aucun des drolts inhérents 3 la qualité de membre du Comité.” pas des droits d'un membre de ['instance exécutive W #'organiaa 0.4 sein; pourla répardiion cies tches,

Le CoDir nomme un seul vice-président

La possibllité de disposer de deux vice-présidents a fait les preuves de son utllité,

Article 22 - Séances
Article 28 Shances ) ) Article 23 Séances Le président ou, & défaut, un vice-président convoque le Comité de direction
Le président ou, 4 défaut, le vice-président convoque le Comité de direction |, oy s oy, 3 défaut, e vice-président convoque le Comité de direction forsqu'il Ie juge utile ou 3 la demande de trois autres membres.
TortaetTtfa oy ot o0 h b derande e sutres mambess lorsqu'il le juge utile ou & la demande de 3 autres membres.
Les délibérations du Comité de direction sont consignées dans un procis- ! n 3

o Lo 5 Les délibérations du Comité de direction sant consigndes dansun procks- [T PrCeT § SEfaUL, le vice-président” par “un vice-président™ I (2047 Les délibérations du Comité de direction sant consignées dans un procis-
ikl TN, Mg it ceduiuent St oly sverstalkey; ol dé Inrk verbal par séance, signé du président et du secrétaire, ou de leurs verbal par séance, signé du président et du secrétaire, ou de leurs
remplagants. gt [remplagants.

Article 23 - Quorum
Article 24 Quorum

Le Comité de direction ne peut prendre de décision que sl fa majorité

Le Comité de direction ne peut prendre de décision que si la majorité absolue absolue de ses membres est présente.

de ses membres est présente.

Chaque membre a droit & une voix.

Les décisions sont prises & la majorité des membres présents. En cas d'égalité
la voix du président est prépondérante.

Article 24 Quorum Chaque membre a droit 3 une voix,
idem

Les décisions sont prises & la majorité des membres présents. En cas
d'égalité la voix du président est prépondérante.

Consail régional du district de Nyon, préavis 55-2015, annexe 2 gt
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Statuts en vigueur

Rédaction des articles proposés par le CoDir dans I'avant-
projet mis en

Retour des sur I

Suggestions des communes et remarques

t-projet de révision
Consuftation du 1er avril au 10 juillet 2015 dans la colonne nombre (NB) nous n'avons pas distingué s'il s'agissait de positions municipales ou de positions des commissions ad hoc,

R et ad: {

par le CoDir (cellules grisées)

Préavis 55-2015

(Annexe 1: nouveaux statuts

|Article 28 La commission de gestion
composée de 5 membres et de 2 suppléants, est élue par le Conseil
intercammunal pour une année. Les membres et les suppléants sont
résligibles. Elle est chargée dexaminer I gestion du Comité de direction
pour année écoulée (N-1) arrbtée au 31 décembre. Les membres de cette
commission ne peuvent, en principe, tre issus d'une des

Un membre de & i
commission de gestion et Inversement

peut pas sidger dans la

Pas retenu. Voir remarque apportée pour l'art. 26.

Iis sont rééligibles. Ls commission est chargée d'examiner la gestion du

Ne pas exclure des membres dont les communes sont représentées au CoDir

Ne pas exclure des membres dont les communes sont représentdes au CoDir
mais limiter & un siége

Pas retenu. La il est accordée

aux qui ne sont pas membres du
ICoDir. Le terme "en principe” n'exclut cependant pas de facto une commune membre du CoDir. Le

Conseil | pourra décider en fonction des circonstances.

Supprimer le terme "en principe”

Comité de direction pour I'année écoulée arrétée au 31 décembre.

Les délégués de cette commission ne peuvent, en principe, étre issus d'une
des communes représentées au Comité de direction. Chacun a droit & une.
voix

Remargue: contenu & caler sur la version des statuts-types vaudois

représentées au Comité de direction. Chague membre a droft 3 une voix.

Modifier 'article : "Le C1 élit chaque année (e julllet au 30 juin) une Commission
de gestion formée de 5 membres (nombre & adapter selon les besoins) issus de
ses rangs. Elle est chargée d'examiner le projet de budget, les comptes etla
gestion de Massociation et de faire rapport avec préavis au Cl. Chagque année, I'un
de ses membres est remplacé par un bre, selon un fini
par le Bureau du C1. Le membre remplacé est rééligible aprés cing ans de
vacance."

Pas retenu. La désignation de deux ions d

exige d les r@les.

Remarque: souhait qu'une commission ad hoc pour 65 projets soit également
nommée, au mme titre que la ion de gestion et | ission des
finances

Pas retenu. Les articles 40e et 40f LC permettent en tout temps au Conseil intercommunal de désigner
les commissions thématiques qu'il souhaite, Voir ajout 4 Fart, 181 des présents statuts.

Remarque: Intégrer cette compétence pour la commission de gestion

.Le Comité de direction soumet les comptes & un organe de révision
extérieur 4 'association

Pas retenu. La commission de gestion n'a pas légalement cette compétence.

Proposition d'introduire un nouvel article entre les 28 et 29 actuels :

Article 29 (Nouveau)

La Commission consultative des projets régionaux

La Commission consultative des projets régionaux est formée de 7 membres. Elle
est élue pour toute la légkslature. Elle est consultée lors de I'élaboration de
projets d'importance réglonale. Elle peut également formuler des propasitions.
Elle est  I'écoute des besoins de la région.

Pas retenu. Les articles 40e et 40f LC permettent en tout temps au Consell intercommunal de désigner
les i i qu' Vair ajout  I'art 181 des présents statuts.

Thure i

FINANCEMENT - RESSOURCES

Titre i1

FINANCEMENT - RESSOURCES

Article 28 Ressources
Les dé del doivent &
correspondantes (article 124 LC).

rtes par des recettes

Article 29 Ressources
idem

Article 28 - Ressources
Les dépenses de 'association doivent &tre couvertes par des recettes
correspondantes (article 124 LC).

Article 291 dispose des
2] les contributions des communes selon I'article 30;
b} le produit des prestations fournies;
c} les subventions cantonales et fédérales;
d) divers.

Article 30 L' dispose des r hvante
a) les contributions des communes selon |'article 31;
b) le produit des prestations fournies;

c) les subventions cantonales et fédérales;

d) divers,

Le CoDir propose de remplacer le terme de “contribution” par "cotisation”. Cette demande de
précision est appuyée par le Service des communes (SCL).

Article 29 - L
3} les cotisations des communes selon |'article 30;
b) le produit des prestations fourni
¢} les subventions cantonales et fédérales;
d) divers.

dis d vant

Article 30 Contribution

Le financement des buts principaux est couvert de la fagon suivante : les
‘communes versent & I'association une contribution annuelle, en francs par
habitant selon les dispositions de I'annexe 2. Un mécanisme dégressif est
accordé aux communes membres de plus de cing mille habitants.

Article 31 Contribution

Le financement des buts principaux est couvert de la fagon suivante : les
communes versent 3 I'association une contribution annuelle, en francs par
habitant, selon les dispositions de I'annexe 2.

Modifier I'article 31 pour que "les communes versent 3 I'association une

Article 30 - Cotisation
Le financement du but principal de I'association est notamment couvert par
Ia cotisation annuelle que versent ses membres, exprimée en francs par

habitants. Le nombre d'habitants de chague commune membre au 31
de l'année comprenant les i

internationaux résidents et leur famille foi, Le montant de la cotisation

habitants

2 1 |Pas retenu
contribution annuelle calculée en points d'impdts’

Supprimer la notion de "buts principaux” et de ce fait, ne pas les financer I |Pas retenu
Ajout du mot “notamment” entre "principaux est” et "couvert” {1e phrase] I |Pas retenu
Maintien du principe de contribution dégressive apres les 5'000 premiers. i Pasiaten

Ajout d'un paragraphe : "La contribution est destinée aux frais de
fonctionnement de I'association, y compris les soutiens financiers réguliers
figurant au budget ordinaire. Pour le financement d'aides cu de projets, le CoDir
p sd de budget auprés du Cansell
intercommunal selon I'article 34, en plus des contributions de tiers.”

[C'est le budget qui détaille les utilisations projetées

Remarque: les cotisations des communes membres servent uniguement &
financer le du CR, les projets @ étant financés par des
budgets approuves au coup par coup par le Cl ou par des fonds tiers. Ceci
confime le CR dans son réle de facilitateur et de leveur de fonds, et non de
redistributeur de manne financiére

Pas retenu. La réalisation de projets comporte plusieurs phases. Celles des études et d'avant-projets
peuvent nécessiter un financement par vole budgétaire.

veiller & la bonne des annexes et s'assurer qu'elles.
contiennent ce & quol elles font référence dans les articles 30 et 31

oul, vérifié

est voté chaque année dans le cadre du préavis du budget.

Remarque: s'assurer que les contributions annuelles de francs par habitant soient
approuvées par les Conseils communaux/généraux

Pas retenu. Le principe pour chaay
le niveau de leur cotisation.

vaut que | @ travers leur Conseil

Cet article a été modifié selon les remarques appartées par le Service des communes [SCL).

Consail régional du district de Nyon, préavis 55-2015, annexa 2
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Consultation du 1er ovril au 10 juillet 2015 dans la colonne nombre (NB) nous n'avons pas distingué s'il s'agissait de

Statuts en vigueur

des articles prop
projet mis en Itati

és par le CoDir dans I'avant-

Retour des communes sur I'avant-projet de révision statutaire

Suggestions des communes et remarques

des ad hoc,

par le CoDir (cellules grisées)

Préavis 55-2015

|Annexe 1: nouveaux statuts

Remplacer le titre "Limite d' par "Plafond >

Remarque: prévair une autre solution que CHF 0.- en se basant sur e courrier de
B. Métraux du 10.02.2015

[Remarque: approuve le maintien du plafand d'ende CHF O~

Remargue: manque de clareté sur les exigences du plafond d'endettement

Remarque: il faut supprimer I"article car le Conseil régional ne doit pas souscrire
d'emprunts car sa mission est uniquement de piloter des réalisations financées
par I'argent mis 2 dispasition par les communes membres,

Article 36 Bénéficiaires

£ iaires du fonds d'i

a) une ou plusieurs communes;
b) une association de communes;
) des particuliers ou des sociétés dont I'activité sert les buts de association;
d) une fondation.

régional p

Article 36 Bénéficiaires

Les bénéficiaires du fonds d'investissement régional peuvent &tre :

a) une ou plusieurs communes;
b) une association de communes;

c) des particuliers ou des sociétés dant l'activité sert les buts de I'association;|

) une fondation.

Suppression 4 la lettre c) des particuliers et ajout de 1a notion d'utilité publique :
"c) des sociétés d'utilité publique”

Le CoDir ne modifie pas F'article car il considére que des partenariats privés/publics peuvent dans
certains cas servir les buts de 'association

Article 35 - Bénéficiaires
Les bénéfici du fonds d'étudi Ly

régional peuvent dtre

a) une ou plusieurs communes;

b} une association de communes;

) des particuliers ou des sociétés dont I'activité sert les buts de I'association;
d) une fondation.

Article 37 Nature de l'aide

L'aide consiste notamment dans l'octroi de ;

2) fonds;

b) préts;

€} prises de participation;

d) prises en charge dlintérdts.

Les conditions d'octroi doivent 8tre réglées contractuellement,

Article 37 Nature de ['side

L'aide consiste notamment dans ['octroi de :
a} fonds;

b} préts;

<} prises de participation;

d) prises en charge dintéréts.

Les critéres et conditions d'octroi sont fixés et réglés contractuellement par

le Comité de direction.

Suppression de I derniére phrase "Les critéres et conditions d'octrol sant fixés et
réglés contractuellement par le Comité de direction.”

Les critéres de ces aides par domaine sont établis par le CoDir, ils sant connus des porteurs de projet

Article 36 - Nature de I'aide
L'aide consiste notamment dans 'actrai de :
a) fonds;

Ajouter una lettre £ cautionnemants et décaler les deux sulvantes pour devenit
d) prises de participation et e) prises en charge d'intdrits

Proposition retenva

) préts;

<) cautionnements;

d) prises de participation;

) prises en charge d'intéréts.

Ajouter en fin d'article " et valides par le CI"

Les soutiens accordés et attribués dans |a limite du budget sont de la compétence du CoDir

Les conditions d'octroi doivent étre réglées contractuellement.

Article 38 Comptabilité

L tlent une
comptabilité des communes.
Un centre budgétaire est ouvert dans |a classification administrative pour
chacun des buts. Le budget est approuvé par le Conseil intercommunal avant
le début de I'exercice et les comptes six mois aprés la cléture de celui-ci. Les
comptes sont soumis & 'examen et au visa du préfet du district de Nyon dans
e mois qui suit leur approbation.

soumise au régl surla

Article 38 Comptabllité
L i tient une
1a comptabilité des communes.

soumise au réglement sur

Un centre budgétaire est ouvert dans la classification administrative pour

chacun des buts. Le budget est approuvé par le Conseil intercomm
le début de I'exercice et les comptes six mois apres [a cldture de c

comptes sont soumis & 'examen et au visa du préfet du district de Nyon

dans le mais qui sult leur approbation.

| avant]

Modifier entiérement le contenu de I'article : "Uassociation tient une
comptabilité indépendante soumise aux régles de la comptabilité des communes.
Son budget doit étre adopté par le C trols mais avant le début de lexcercice et

. Les camptes sant soumis 3
I'examen et au visa du Préfet du district, dans lequel I'association a son sitge,
dans le mols qui suit leur approbation. Le budget, les comptes et le rapport de
gestion sont dés leur parle C aux

membres de Iassociation.”

Le calendrier proposé est difficile & respecter, Le budget devrait &tre adopté 3 la fin du mois de
septembre. Le préavis du budget devrait 8tre envoyé aux membres au début du mois d’aolt. idem
pour les comptes qui devraient &tre bouclés pour la fin janvier en vue d'un préavis validé au plus tard
en avril, Voir en outre les articles 8 et 9 de la lol surla des L ptes de
I'association sent réguliérement contrélés par le Préfet.

Article 37 - Comptabllité
L tient une ité: i ise
la comptabilité des communes.

réglement sur

Un centre

est ouvert dans la po
chacun des buts. Le budget est approuvé par le Conseil intercommunal avant
le début de I'exercice et les comptes six mois aprés la cléture de celui-ci.

Ajout d'un alinéa spécifiant que "Les comptes peuvent &tre consultés par les

sur le site web.

les bugets sont disp

sont soumis  I'examen et au visa du préfet du district de Nyon
dans le mois qui suit leur apprabation.

bres de conseils génd 4 membres"
Article comptab Articla 38 - Exercice comptable
3 Exmicks complatia ) Article 39 Exercice comptable 5 prs ; :
L'exercice comptable commence |e ler janvier et se termine le 31 décembre de L'exercice comptable commence le ler janvier et se termine le 31 décembre
chague année. de chaque année.
Idem
Les i pour le Consel 1 sont par le bureau du Conseil Article 39 - des et des b
d b
o seihad e, |Aice 40 ¢ 1 o membres intercommunal 4 Fensemble des délégués, Les informations générales adressées par le CoDir aux
o Ulpe, s o i etie rapport annuel sont transmis aux municipaltes . o budget, les comptes et le rapport annuel sont tr au lités |Tr ion des aux membres du Ci sont aux A charge de ces dernidres de communiquer lecas  |Le budget, les comptes et le rappart annuel sont transmis aux municipalités
S communes membres,

des communes membres,

échéant aux délégués du Consell intercommunal pour les entretenir des affaires courantes de
I'assoclation.

des communes membres.

Article 41 (Nouveau)

Politique de communication

Le Comité de direction met en place une politigue de communication 2 Iintention|
des membres des conseils communaux et généraux ainsi qu's la population.
Cette politique a pour objet d'informer, de faire connaitre et de promouvoir le
réle et les activités de la région

Un membre du CoDir a depuis plusieurs années la charge de la communication. Cette politique est
rappelée dans les buts de 'association (Art. 5)

Article 41 Impdts
L'assoclation est exonérée de toutes taxes et d'Imp8ts communaux,

Article 41 Impots
dem

Article 40 - Impéts
L'assoclation est exonérée de toutes taxes et d'impdts communaux.

Thre IV

+DISSOLUTION -

Titre IV

ARBITRAGE - DISSOLUTION - ADHESION

Consail régional du district de Nyon, préavis 55-2015, annexe 2
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